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1. CARACTERISTICAS LINGUISTICAS Y DISCURSIVAS DEL
TFG

Algunos contenidos y |la estructura de esta presentacion en este
punto, asi como alguno de los ejemplos, se han tomado del
siguiente trabajo:

Gonzalez Ruiz, Ramdn y Concepcion Martinez Pasamar (2002):
«La competencia lingliistica», en M.2 V. Romero Gualda
(coord.), Lengua espanola y comunicacion, Barcelona: Ariel,
51-94.

También se ha seguido estos trabajos:

- Gonzdlez Ruiz, Ramén (2002): «La competencia textual», en M.2 V. Romero
Gualda (coord.), Lengua espafiola y comunicacion, Barcelona: Ariel, 95-153.

- Llamas Saiz, Carmen, Concepcion Martinez Pasamar y Cristina Sanchez
Tabernero (2012): La comunicacion académica y profesional. Usos, técnicas y
estilo, Cizur Menor: Thomson Reuters / Aranzadi, cap. 2.

. La mayoria de ejemplos que se ofrecen a continuacion pertenecen a
textos académicos de alumnos universitarios.



OBJETIVOS

— Conocer/recordar las caracteristicas linglisticas y discursivas que ha de poseer
un trabajo académico.

— Conocer/recordar los saberes lingliisticos que se han de poseer para que un
trabajo académico presente esas caracteristicas.

— Conocer los errores mas comunes en trabajos académicos universitarios con el
fin de poder evitarlos.

— Recordar que un trabajo ha de ser conforme no solo a la gramatica y el léxico
del espanol, sino también a las normas generales del hablar y a los criterios
de adecuacion de dicho tipo de texto.

(cfr. Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002)



Competencia lingliistica/competencia
comunicativa

IMPORTANTE

Vuestro trabajo escrito y vuestra exposicion oral han de reflejar
que sois competentes para comunicaros con éxito, esto es, que
dominais la creacion de textos académicos formales —tanto
escritos como orales— congruentes, correctos y adecuados en
espanol.



ESTRUCTURA
Tres niveles del «saber lingUistico»
Tres niveles de correccion, Eugenio Coseriu

Entre otros lugares, en Competencia linglistica. Elementos de la teoria del
hablar, Madrid: Gredos, 1992; o Lingiistica del texto. Introduccion a la
hermenéutica del sentido, Madrid: Arco Libros, 2007.

Niveles del lenguaje Saber lingiiistico Criterio de correccion

Universal Competencia linglistica Congruencia
general/saber elocutivo

Historico Saber idiomatico Correccion idiomatica

Individual Saber expresivo Adecuacion




La congruencia en el TFG

Como debe ser el TFG

Un texto acorde con nuestro conocimiento del mundo y los
principios generales del pensar humano, no repetitivo, claro

Ademas, todo TFG debe presentar unidad (de sentido):
* integracion de sus partes discursivas en el conjunto
e organizacion del contenido
e ordenacion jerarquica (digresiones marcadas)

e sin saltos en la progresion tematica
* sin contradicciones internas

(cfr. Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002: 57-64; Gonzalez Ruiz 2002:
108-110; Vilarnovo 1991: 129-138; Coseriu 1981: 13-14, cfr. diapositiva 10)



Como no debe ser el TFG

Un texto que infringe alguna de las normas universales del buen
hablar («ilogico», «incongruente», «absurdo», «insensato»,
«contradictorio», «oscuro», etc.)

* Textos que dicen lo imposible, lo obvio, lo incongruente
* Textos oscuros
* Textos innecesariamente repetitivos
* Textos con problemas de unidad:
— textos deslavazados
— sin jerarquizacion en la presentacion del contenido
— con saltos logicos entre las secuencias
— con falta de equilibrio entre las partes
— con contradicciones internas

(cfr. Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002: 57-64; Gonzalez Ruiz 2002:
108-110; Vilarnovo 1991: 129-138; Coseriu 1981: 13-14, cfr. diapositiva 10)



Principios basicos de la congruencia

Algunos formulados por Eugenio Coseriu. Entre otros
lugares, en Coseriu (1981): «La socio y la etnolinglistica:

sus fundamentos y tareas», Anuario de Letras 19, 5-30,
en concreto pag. 14

Otros anadidos por Antonio Vilarnovo (1991): «Teorias
explicativas de la coherencia textual», Revista Espanola
de Lingiiistica 21/1, 125-144, en particular pags. 129-134

Tratados también por Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar
(2002), cfr. diapositiva 4



Ejemplos de textos que atentan
contra algunos de estos principios



— Principio de no-repeticion (no-redundancia)
(Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002: 60-62; Vilarnovo 1991: 131)

« Es un texto muy irdnico. El autor dice las cosas, pero de una manera irdnica,
captando asi la atencion del lector. Por ejemplo: linea 5 «fiel a su proyecto de
servicio social», quiere decir que T.V.E. no esta aportando ningun servicio
social.

Linea 31-32 «A este paso la Loteria del Nifio va a tener que cambiar de
nombre». Utiliza el humor para captar la atencidn que es una caracteristica
de la ironia.

Utiliza también muchos adjetivos valorativos, que también son otra
caracteristica de la ironia. Con estos adjetivos valorativos el autor utiliza la
ironia, ya que dicen una cosa pero expresan otra. Te puedes equivocar
entonces en como tomarte lo que se dice ahi, porque cuando el autor dice
«emblematico», a lo peor quiere sobreentender lo contrario, siendo la
mayoria de estos tipos de textos ironicos, pues, dificiles de recibir.

« También se aprecia que su idea principal no la expresa con claridad, pues da
muchos rodeos para decir una sola cosa. No se expresa bien y de forma clara.
Podria usar mas palabras adecuadas, sindnimos pertenecientes a un léxico
bueno, aceptable. Por esto, el principio de claridad es ausente.



— Principio de claridad
(Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002: 63-64; Vilarnovo 1991: 131)

Salinas defiende el teatro frente al cine (que en aquella época era muy arcaico)
(1967) [équién era arcaico?].

Por ultimo, existe una claridad hacia el objetivo del texto, el de estar en contra del
comunicado de ETA y de la organizacidn terrorista en si. Todo este objetivo nos
lleva a fallos de coherencia interna, pinceladas de coherencia externa y cohesion,
los cuales vamos a analizar en orden a continuacidén [expresion confusa del
contenido].

Es un registro informal o coloquial [redundancia], en el que debido a la proximidad
de los interlocutores el texto sea asi: repeticiones, reelaboraciones, impropiedad
|éxica, disgresiones, espontaneidad en la redaccion, sufijos o palabras
apreciativas... [causa principal de |la oscuridad: la incorreccion sintactica, a la que
en este texto se unen la redundancia y un fallo en la formacion de palabras].

Creo que el autor ha acertado plenamente en que el nivel diafasico del texto es
totalmente coloquial o informalizada. utiliza expresiones propias de un ambiente
urbana y callejera y no oficial. Relaja su fijacion por escribir bien y lanza todas sus
fuerzas a expresar sus sentimientos y reacciones a traves de la palabra, como
demuestra el uso de mayusculas para ensalzar lo que dice, de diminutivos o
ensalzamientos [la expresidn confusa del contenido y numerosas incorrecciones
idiomaticas oscurecen el texto].



— Principio de la coherencia

Texto con falta de unidad: no ordenacidn por subtemas, no jerarquizacion,
ausencia de progresion tematica, mal uso del parrafo. Ademas, violacion de
otro principio, el de no-repeticion (Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002:
62-63; Gonzalez Ruiz 2002: 108-110; Vilarnovo 1991: 131, 135-138)

VENTAIJAS DE ESCRIBIR BIEN

Las ventajas que tiene escribir bien son muchas. Para una persona que escribe
bien le sera mas facil redactar y poder expresar con correpcion sus pensamientos.
Un texto bien escrito sera mas ameno y mas entendible, al contrario si lees un
texto mal escrito y sin coherencia, te aburriras y no lo entenderas. La escritura es
un medio de comunicacidon que requiere un trabajo y una elavoracion, ya que
debes escribir bien para que el receptor del texto que as escrito, entienda bien el
mensaje que quieres trasmitir y le llame la atencién. Escribir bien te abrira
muchas puertas, ya que a la hora de hacer una reclamacion, presentacion,
discurso...tu manera de redactar dicho documento, hara que te tomen en serio o
no. La manera de escribir de cada persona dice mucho de ella, y si escribe de una
manera correcta y clara el entendimiento sera mayor. Para escribir bien lo
primero que tienes que hacer es ordenar tus ideas y luego si sabes correctamente
lo que quieres expresar te sera mas facil intentar escribir bien. Yo creo que
escribir bien es una actividad compleja y que depende mucho de los afnos de
ensefanza. Leer es la herramienta mas util para saber escribir bien.



Salto logico (vilarnovo 1991: 137)

La belleza es uno de los bienes mas preciados en nuestra
sociedad actual. La importancia de la imagen se ha convertido
en un asunto prioritario. La politica es un buen ejemplo,
donde la puesta en escena es fundamental. Asi se demostro
en el primer debate televisado entre Nixon y Kennedy. El
primer candidato tenia un aspecto de dejadez y derrotismo,
por otro lado Kennedy tenia mas porte y compostura. Esta fue
una de las causas fundamentales que otorgd la victoria a
Kennedy sobre Nixon.

[salto]

En primer lugar, actualmente los concursos de belleza
suponen un modo de evaluar tanto el fisico como la
compostura. Sin embargo a pesar de la relatividad de la
belleza, la sociedad ha impuesto unos canones que reflejan la
belleza segun sus valores.



Contradiccion interna (principio de no-contradiccién en relacién
con el principio de coherencia, cfr. Vilarnovo 1991: 130, 134, 137)

La belleza es uno de los bienes mas preciados en nuestra sociedad actual. La importancia de la
imagen se ha convertido en un asunto prioritario. La politica es un buen ejemplo, donde la puesta
en escena es fundamental. Asi se demostro en el primer debate televisado entre Nixon y Kennedy.
El primer candidato tenia un aspecto de dejadez y derrotismo, por otro lado Kennedy tenia mas
porte y compostura. Esta fue una de las causas fundamentales que otorgd la victoria a Kennedy
sobre Nixon.

En primer lugar, actualmente los concursos de belleza suponen un modo de evaluar tanto el fisico
como la compostura. Sin embargo a pesar de la relatividad de la belleza, |a sociedad ha impuesto
unos canones que reflejan la belleza segun sus valores.

Estos canones de belleza marcado se personifican en los siguientes rasgos. Las mujeres deben ser
delgadas y esbeltas y de piel morena mientras que los hombres deben demostrar ser masculinos y
de gran altura. Sin embargo no siempre fue asi, en la antigiedad las mujeres debian ser gordas y
blancas, gordas, para demostrar su opulencia y blancas para demostrar que no trabajaban. Como
podemos observar estos canones se basan en la relatividad y canvian con el tiempo pero tienen
efectos nocivos sobre las personas con excesiva preocupacion en la imagen.

Por otra parte, las consecuencias de estos concursos que establecen canones a veces irreales son
las siguientes. La anorexia debido a que algunos adolescentes quieren conseguir el peso adecuado
como los modelos de pasarelas. También se producen depresiones a causa de los complejos
debido a una estereotipacion de la mujer en los medios y en las pasarelas. Ademas los concursos
no fomentan otros valores que no sean puramente estéticos.

En conclusidn los concursos de belleza no son negativos. Sin embargo deben fomentar o ayudar
a no crear una dictadura estética y un canon rigido. Estos concursos deben evaluar la belleza de un
modo mas profundo que a las simples mediciones reduciendo al hombre a un simple objeto.



La correccion idiomatica en el TFG

Como debe ser el TFG

Un texto ajustado a las normas del espanol en cualquiera
de sus niveles: fonico, grafico, morfoldégico, sintactico,
|éxico-semantico y textual.

Como no debe ser el TFG
Un texto con desviaciones en alguno de estos niveles.

(cfr. Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002: 64-66; Llamas et al.
2012: 24-54)



— Nivel grafico:

Ortografia (letras, tildes, puntuacidn, etc.) (cfr. Llamas et al. 2012:
27-34, 47-54)

La competencia linguistica que esta formada por el conjunto de
conocimientos y estrategias linglisticas que hace posible al hablante
producir y comprender los enunciados atafe al conocimiento de los
diferentes niveles que se dan dentro de las reglas de una lengua tales
como el nivel textual; nivel |éxico, el morfosintactico, grafico y fonico
cabe mencionar que dentro de esta competencia hablamos de las reglas
textuales que tafien a la competencia textual cuyo criterio de correccién
se valorara como suficiente si no se da ninguna incorreccién dentro de la
estructura del texto, por lo que podemos mencionar que atane a la
competencia linguistica el domino de la propiedad estructural de Ia
coherencia, es decir la cohesion también cabe asociar la comp. linguistica
al nivel historico; integrado por el saber idiomatico...



Ortotipografia

Parrafo ordinario
Lineas justificadas a ambos lados, con sangria en la
primera linea. Sin espacio entre parrafos

La gente viene con redes para pescar en el rio y los vigi-
lantes se lo impiden; vienen en coches destartalados para
coger las naranjas arrojadas, pero han sido rociadas con que-
roseno. Y se quedan inmdéviles y ven las patatas pasar flotan-
do, escuchan chillar a los cerdos cuando los meten en una
zanja y los cubren con cal viva, miran las montafias de naran-
jas escurrirse hasta rezumar podredumbre; y en los 0jos de la
gente se refleja el fracaso; y en los ojos de los hambrientos
hay una ira creciente. En las almas de las personas las uvas
de la ira se estan llenando y se vuelven pesadas, cogiendo
peso, listas para la vendimia.

John Steinbeck, Las uvas de la ira



— Nivel morfolégico: errores relativos a diversas
unidades morfologicas

En territorios plurilingties, el espanol sirve como medio de
comunicacion. Presenta un grado de comunicacionalidad
[comunicatividad] alto.

La lengua espaiola posee prestigio, que le ha sido otorgado
por su homogeneidad y unidad, teniendo en cuenta su
dispersidad [dispersion] geografica.

Es un registro informal o coloquial, en el que debido a Ia
proximidad de los interlocutores el texto sea asi: repeticiones,
reelaboraciones, impropiedad |éxica, disgresiones
[digresiones], espontaneidad en la redaccidon, sufijos o
palabras apreciativas...



— Nivel sintactico: discordancias, anacolutos, errores
en el régimen verbal, etc.

* Para M. Seco propone [anacoluto], por una parte, que deberia
haber un departamento que revisaran [error de concordancia]
los textos [...] (Gonzdalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002: 81)

* En primer lugar, decir que [infinitivo independiente: hay que
decir que] el texto objeto de comentario responde a todos los
rasgos propios del autor.

e Esto conlleva a [error en el régimen: sin preposicion] conocer
su vocabulario, sus costumbres.



— Nivel léxico: frecuentemente impropiedades

* El texto adolece [carece] de conectores, asi que falta conexion
entre las diferentes ideas.

e Rafael envio sendas [dos] cartas al programa.
 Comete constantemente errores fragantes [flagrantes].

 Las medidas adoptadas por la Academia surgieron efecto
[surtieron efecto] rapidamente.



— Nivel textual: errores en la correlacion de tiempos,
en la referencia de determinantes o pronombres, en el
empleo de marcadores discursivos, etc.

En primer lugar, hay que ver las procesiones que se dan en
Semana Santa, en concreto, la del Jueves Santo por la noche y
la del Viernes Santo por la manana. En realidad, estas dos
procesiones son las mas bonitas y las mas conocidas en
Murcia.

En primer lugar, actualmente los concursos de belleza
suponen un modo de evaluar tanto el fisico como la
compostura. Sin embargo, a pesar de la relatividad de la
belleza, la sociedad ha impuesto unos canones que reflejan la
belleza segun sus valores.



La adecuacion en el TFG

Como debe ser el TFG

Un texto adecuadamente PLANIFICADO Y REVISADO, y que
presente los siguientes rasgos:

Estilo: unidad de estilo; registro formal; lenguaje cientifico, riqueza vy
precision léxicas; sintaxis compleja y elaborada; naturalidad, sencillez vy
elegancia en la expresion.

Contenido: rigor en la expresion de las ideas y en el uso de la terminologia;
profundidad, precisidon y elaboracion del contenido; adecuada evaluacién del
conocimiento compartido; contenido que refleje capacidad explicativa,
analitica, de conceptualizacidon y sintesis; contenido vinculado a un marco
metodoldgico.

Extension suficiente.

Como no debe ser el TFG

Un texto con fallos relativos a los rasgos anteriormente citados, esto es,
INADECUADO al contexto y a las caracteristicas linguisticas y discursivas del
tipo textual trabajo vy, en particular, del TFG.



Inadecuaciones
1) Contenido

— Inadecuada evaluacion del conocimiento compartido (es preferible la
explicitud en el contenido y no la presuncidén de conocimientos en el tribunal
del TFG, cfr. Llamas et al. 2012: 57)

— Presentacion del contenido como un esquema sin desarrollar (salvo que el
TFG demande este tipo de presentacion en algun apartado):

Caracteristicas discursivas.
Dentro de la expresividad:

-Uso de exclamaciones. Hola, hermosos! (Oralidad expresada en escrito) Imitacion intencionada
de la entonacidn enfatica y expresiva. Uso de mayusculas (TODO)

-Uso de onomatopeyas (Snif, Psss)

-Calco de inglés intencionado: «Mi cabecita parece que quiere empezar a doler».
-Ironia «Léase, abrir la ventana»

-Exceso de exclamaciones o interrogaciones: intensificar la emocion. «125 pst ????»
-Comparaciones que intensifican: «...tipo camisa de Pepe de invierno»

-Léxico que transmite intensidad: «lista-genio», «blanco-celestial»

-Caracter de texto-dialoguicidad, muy presentes el «tu» y el «yo» [...]

Comentario de un alumno universitario sobre un texto recogido en Martinez Pasamar,
Concepcion (2002): «Introduccion: el espaiiol», en M.2 V. Romero Gualda (coord.), Lengua
espafiola y comunicacion, Barcelona: Ariel, 47.



— Contenido menos elaborado de lo que exige
un texto académico

Hoy en dia, |a objetividad es uno de los valores que se busca en
los medios de comunicacién. Segun Blasco, no existe una
objetividad, sino que hay una objetividad relativa. Es decir, que un
hecho no es cierto a secas. Ese hecho sera una verdad relativa (ya
qgue habrd una parte —équé parte?— que opine lo contrario).

Version (posible):

Hoy dia, uno de los valores que persiguen los medios de
comunicacion es la objetividad. Sin embargo, en opinidn de Blasco,
esta no existe; mas bien cabria hablar, segun este autor, de una
objetividad relativa. Con esto quiere indicarse que de algo no
puede simplemente predicarse la verdad o la falsedad, sino que se

podra decir de ello que es una verdad relativa, puesto que es
posible que haya quien observe lo contrario.

Ejemplo tomado de Llamas et al. (2012: 61)



— Contenido superficial y poco riguroso, escaso

dominio de los conceptos y la terminologia (a esto se

suman problemas de coherencia, en la unidad de sentido del texto;
consecuencia de todo ello: incongruencia por falta de claridad)

La teoria de la implicatura de Grice

Las implicaturas van asociadas al principio de cooperacion.

Las implicaturas no se pueden contar puesto que son una idea perteneciente a una expresion
linglistica.

Tiene relacion lo dicho, con lo que se quiere decir ya que es un significado que va implicito a
una idea.

Existen varios tipos de implicaturas:

Implicaturas convencionales y presuposicionales: No son cancelables, pues perderian todo el
sentido de la frase.

Las implicaturas convencionales afiaden una idea. ej: «Maria logrd sacar la tesis» En este caso
sabemos que le costo trabajo ya que el verbo «logréo» nos lo indica.

Las implicaturas presuposicionales implican una idea lateral produciendo veracidad o no a la
frase.

Las implicaturas conversacionales, contienen las 4 maximas de Grice: cantidad, Calidad, Modo,
Canal.

Existen dos implicaturas conversacionales: Las implicaturas conversacionales personificadas,
cancelables, calculables, no separables y con un contexto situacional.

Y las implicaturas conversacionales generalizadas, igual que las demas salvo que difieren en
gue no necesitan un contexto situacional.



— Abuso de la atenuacion asertiva en la transmision
del contenido

Condicional de probabilidad y otros recursos de modalidad epistémica que
atenuan lo dicho: en cierto modo, de alguna manera, probablemente,
quizas, en mi opinion, creo, puede, etc.

Indican duda respecto de cdémo conoce el emisor el contenido de lo dicho;
transmiten el contenido con reservas.

Aunque en ocasiones son pertinentes, en un TFG conviene manifestar
seguridad y certeza respecto del contenido de lo expresado.

* Si nos atenemos a lo que dice la norma, este fendmeno seria un
vulgarismo léxico.

 En mi opinion, la cortesia linglistica puede ser |la manera de frenar la
agresividad que, en cierto modo, podria surgir en los intercambios
verbales de los miembros de la comunidad.



2) Coloquialismos

— Coloquialismos léxicos (a veces entrecomillados:
conciencia de la inadecuacion)

* Es penoso que un alumno universitario se exprese asi en un texto como el
que se nos propone comentar.

 Hay campos en los que la lengua puede «andar justa» de términos y hay
gue recurrir a neologismos y barbarismos para cubrir esas lagunas.

* La coherencia del texto también deja mucho que desear, alternando
parrafos que tratan diferentes temas de forma aleatoria confundiendo al
lector.

— Abreviaturas innecesarias

El texto argumentativo presenta 4 caracts. fundamentales g se detallan a
continuacion.



— Coloquialismos morfosintacticos

Uso impersonal o de generalizacion de la 2.2 persona del

singular en verbos y pronombres (cfr. Gonzélez Ruiz y Martinez
Pasamar 2002: 86)

e Para poder expresarte bien debes leer con frecuencia vy
ejercitar conscientemente los conocimientos que has ido
interiorizando durante las diferentes etapas académicas.
Pero hay grandes lectores que no llegan a adquirir una
competencia linglistica suficiente.

* Es obvio que al director no le vas a decir: équé pasa, tio,
como te ha ido el dia?



3) Imprecisiones léxicas (términos o expresiones muy
amplios semanticamente, generales en su significado)

El registro formal requerido por un examen o un trabajo
universitario exige precision

* Elautor nos dice [manifiesta] su modo de pensar.
e Se han hecho [publicado] estudios.

* Este aspecto tiene [reviste] gran importancia en el ambito de la linglistica
aplicada.

e También en la linea 2 pasa algo parecido [se encuentra un fendmeno
similar, consistente en...].

(cfr. Llamas et al. 2012: 80-81, 105-107; Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002: 66)



4) Escasa variedad (generalmente léxica)
(cfr. Llamas et al. 2012: 80)

El hombre, con la lengua, saca [coloquialismo] sus ideas de |la mente y las
expresa. Con la lengua el hombre se diferencia de entre todas las cosas
[imprecision |éxica] que existen, se autodetermina, y asi se puede
conocer a si mismo. Los neologismos son palabras nuevas, y es
necesario, ya que al existir cosas [imprecision léxica] nuevas hay que
llamarlas de alguna forma.

Hay, por tanto, una pobreza léxica y, por tanto, una inadecuacion
idiomatica que pertenece al nivel histérico. Como he senalado
anteriormente, se trata de un comentario redactado por un
universitario. Por tanto, se trata de un escrito que debe ser formal. Sin
embargo, es clara la inadecuacion del texto y, por tanto, un fallo en el
nivel individual.

Otro error que realiza el alumno es como esta realizando un comentario
de texto de un examen.



5) Empleo de la ironia o sarcasmo

A Salinas parece gustarle mucho su prosa, dado que
revolotea sobre la misma materia unas 50 paginas. No
en vano, cOmo no, es un escritor de renombre, tal y
como se nos ha repetido en numerosas ocasiones.



Consecuencias de estas desviaciones

— TFG inadecuados e ineficaces en relacion con el
objetivo para el que han sido creados

— Desajuste entre el texto producido y lo que exige su
contexto

— Mezcla de oralizacion impropia y manifestaciones
lingUisticas formales: RUPTURA DE LA UNIDAD DE
ESTILO EXIGIDA POR LA PROSA EXPOSITIVA

ACADEMICA (TRABAJO: TFG)
(Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002: 83-86)



Causas

— Falta de competencia linglistica y comunicativa

— Planificacion y revision textuales deficientes

— Confusion en el pensamiento: falta de dominio del tema;
dificultades para relacionar ideas, para profundizar; etc.

(Gonzalez Ruiz y Martinez Pasamar 2002: 83-84)
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2. Algunos rasgos del texto académico

® Tipo de discurso que ha de predominar en el TFG: Ia
EXPOSICION-EXPLICACION (propio de textos
cientificos)

® Vuestra FINALIDAD (la propia del texto expositivo-
explicativo): mostrar y explicar con profundidad y

rigor la naturaleza del objeto de andlisis (Alvarez
Angulo 2010: 74)

® Se trata de construir un tema de forma clara vy
organizada (Alvarez 2010b: 9)



Textos no divulgativos (TFG)
— Funcion referencial

— Predominio de la informacion sobre la interaccion, y
del estilo objetivo sobre el expresivo

— Predominio de la informacion abstracta o logica

(cfr. Reyes 2009: 219; Alvarez 2010b: 24)



El TFG ha de mostrar los rasgos esenciales del texto
expositivo cientifico y los géneros académicos

«Los textos expositivos [...] intentan ser objetivos y tienen por
funcion transmitir informacion. [...] Los géneros académicos
presentan (o se espera que presenten) los siguientes rasgos: un
lenguaje preciso, riguroso y relativamente impersonal, una
|6gica argumentativa impecable, la maxima objetividad, y un
proposito informativo explicito» (Reyes 2009: 220)

e Léxico
— |éxico especifico del area de conocimiento;
terminologia adscrita a la materia tratada

— |éxico preciso y denotativo, no ambiguo
(Alvarez 2010b: 24)



* En los textos académicos también suele haber
ARGUMENTACION (secuencias argumentativas): se esgrimen
argumentos cientificos de los que se espera que se extraigan
ciertas conclusiones

Intencion: convencer de la validez de las conclusiones; también
de que el trabajo (TFG) reviste importancia, tiene interés en
nuestro ambito y presenta relacion con los contenidos del Grado

(cfr. Reyes 2009: 256)



Este trabajo se centra en un tema que reviste interés, que es
oportuno en los estudios literarios o linguisticos actuales dado que...

El tema resulta de gran interés para el alumno del Grado en Lenguay
Literatura Espanolas, pues profundiza en contenidos impartidos de
manera mas general en el Grado, en particular, se indaga en uno de
los tipos de discurso presentados...

Este TFG es de revision bibliografica, pero ha sido completado con el
analisis de un corpus elaborado ad hoc. Para ello he seleccionado
textos muy variados desde diferentes puntos de vista (tipo de texto,
situacion, ambito de producciéon, finalidad, etc.), y eso me ha
permitido demostrar que el modo de realizacion de los actos de habla
directivos en espanol se encuentra profundamente determinado por
esas variables contextuales, y que estos actos se explican con
frecuencia en relacion con estrategias de cortesia verbal,
dependientes también de la situacion discursiva.



* E| autor no suele ocultarse del todo: |la desaparicion
completa del autor no es recomendable (tono seco y
remoto) (cfr. Reyes 2009: 222)

— Alternancia entre estructuras impersonales y uso de 1.2
persona (singular o plural). (cfr. Reyes 2009: 259-260)

Las conclusiones a las que me ha conducido el trabajo vienen
a confirmar lo planteado al inicio: que ciertos actos se
encuentran especialmente determinados desde un punto de
vista contextual. Este hecho ha sido formulado en algunos
estudios descriptivos que se han analizado en el marco teodrico
del TFG. Se trata de estudios que, como el trabajo ahora se
presenta, se han desarrollado en los ultimos tiempos en el
ambito de los estudios pragmaticos sobre el espanol. Me refiero
sobre todo a dos trabajos descriptivos...
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